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Lieber Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir den ARCTIC Z3 Pro entschieden
haben.

Dank der drei Monitore erleben Sie das Gaming Vergniigen in
anderen Dimensionen. Diese robuste Halterung ermdglicht
eine sichere Montage, verschafft Platz auf Ihrem Schreibtisch
und macht die Nutzung der 3.0 USB-Gerate noch einfacher.

Ich hoffe Sie werden an lhrem Z3 Pro viel Freude haben. Wir
bei ARCTIC versuchen auch in Zukunft |hr Leben mit unseren
Produkten zu bereichern. Vielleicht méchten Sie ja auch
anderen mitteilen, wie Sie lhre ARCTIC Produkte nutzen?

Dann teilen Sie das auf https://www.facebook.com/ARCTIC.en.
ARCTIC ist eine CO? neutrale Firma und lhre Unterstltzung
hilft uns jedes von uns produzierte Kilo CO? zu kompensieren.
Vielen Dank daftr!

Herzliche Gri3e,
lhr

(Afa)nus Huber

ARCTIC CEO
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Dieser Monitorarm ist nicht fir Hohlraum-Tische mit Bienenwaben-
und Sandwichstruktur geeignet.

Beispiele flir NICHT empfohlene Tische mit Papierwabenkonstruktion
sind: IKEA MALM Tisch, IKEA TORNLIDEN, IKEA ODDVALD, IKEA
LINNMON, IKEA LALLE, IKEA TORNLIDEN und IKEA ADILS Tisch.

holzern Hartfaserplatte

Bienenwabenstruktur aus
recyceltem Papier
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Spanplatte

Vorbereitung

A. Installation mit der Tischklammer

Befestigen,Sie die Tischklammer mit dem 4 mm
Innensechskantschliissel an den Sockel

Drehen Sie es am Tisch fest. Fir Tische diinner als 60 mm,
benutzen Sie das-obere Loch .
<




B. Installation durch das Loch

Befestigen Sie die Basisplatte an den Sockel mit dem 4 mm
Innensechskantschlussel

von der Tischklammer und
drehen Sie es am Tisch fest.

@ Metallplatte
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festdrehen

Installieren Sie die Stange und stellen Sie die Manschette auf die
gewulnschte Hohe ein. Die Mitte des Monitores wird ca. 12 cm
Uber der Manschette sein.

festdrehen

l6sen
© Stange x 1
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© Stange x 1

Ziehen Sie den Griff fest, um.den Arm zu fixiere

festdrehen

festdrehen

D

n Wabhlen Sie die korrekten Schrauben entsprechend der GréRe und
Tiefe der Bohrungen auf der Riickseite der Monitore. Ist zwischen der
Halterung und den Bohrungen ein Spalt vorhanden, wird dieser mit
einem Distanzstlick gefullt.

@ VESA 100 (Abstand zwischen VESA 75 iAbstand zwischen
den einzelnen Bohrungen = 100 m) den einzelnen Bohrungen = 75 m)

i 'Oberell'\ Rand
des Displays

VESA Platte
X3

Y Oberell'\ Rand
des Displays

Direktmontage mit Abstandhalter
Fir Monitore mit einer flachen Fir Monitore mit keiner flachen
Ruickseite Ruickseite
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Hangen Sie den Monitor an den Arm und befestigen Sie diesen mit
dem 3 mm Sechskantschlissel

® Kantschraube M4
Schrauben (8 mm) x 6

x1

Stellen Sie Dichtigkeit des Monitors ein

Befestigen oder I6sen Sie die Schrauben mit dem 4 mm
Innensechskantschlissel, wenn der Monitor zu fest oder zu locker ist
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Anpassung der Monitore

Verbinden Sie das USBTKabgl mit dem PC;
verbinden Sie den DC Alnschluss mit dem
Adapter und der Steckdose

Kabelmanagement
Uhren Sie das Kabel durch bis zu der Kabelklammer




Arm

Material Aluminium-Legierung ADC12
Malle 180 (L) x 14 (B) x 51 (T) cm
Gewicht 8,3 kg

Bildschirm Grofie 13"- 30"

Maximales Monitor-Gewicht

10kg / 22 Ibs pro Halterung

VESA Standard 75/100
Rotation 360°
Drehgelenk 180°
Neigung +/-15°
Entfernung zur Stange 40 - 86 cm
Maximale Tischplattenstarke 90 mm
Anzahl der montierbaren Monitore 3
USB Hub
Typ 4 Port USB 3.0
Ubertragungsrate mit USB 3.0 : bis zu 5 Gbps
mit USB 2.0 : bis zu 480 Mbps
Compatibility Windows 7 or higher
Mac OS X
Linux
Kabellange 2m
Netzteil
Input 100-240V AC , 50/60Hz, 0,55A
Output 5V DC, 2A
Kabellange 2m




Warranty
Dieses ARCTIC Produkt beinhaltet eine eingeschrankte Garantie von 2 Jahren.
Weitere Informationen finden Sie unter http:\\warranty.arctic.ac

Sicherheitshinweis

Wir empfehlen, die Montage mit zwei Personen durchzufiihren. Sie miissen
Uberprifen, dass Ihr Tisch die zusatzliche Last tragen kann und die passende
Bauweise hat.

Like us on facebook
www.facebook.com/ARCTIC.en

EG Konformitatserklarung

ARCTIC deklariert auf eigene Verantwortung, dass dieses Produkt die Richtlinie die
elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie (2004/108/EG) und die Richtlinie iiber die
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe (2011/65/EU) erfilllt. Eine
detaillierte Konformitatserklarung ist unter http:/z3pro.arctic.ac#support verfiigbar.

Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro-und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Altgerate dirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z.B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben.

Damit wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate mit diesem Symbol gekennzeichnet.

ARCTIC and the ARCTIC logo are registered trademarks of Boost Up International Limited.

© 2015 ARCTIC (HK) Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs einschliefllich der darin beschriebenen Produkte darf in jeglicher Form |
oder mit jeglichen Mitteln vervielfaltigt, ibertragen, in einem Abfragesystem gespeichert oder in eine 3 8
andere Sprache Ubersetzt werden, mit Ausnahme von Dokumentation, die der Kaufer zu o
Sicherungszwecken aufbewahrt oder dies wurde durch die ARCTIC (HK) Ltd. ausdriicklich schriftlich 4
genehmigt. Unter keinen Umsténden sind die Fihrungskrafte oder Angestellten von ARCTIC fur§
indirekte Schaden, Neben- oder Folgeschéden verantwortlich, die aus jeglichen Mangeln oder &
Fehlern in diesem Handbuch oder Produkt entstehen.
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